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1. SAVOKOS

Techninése salygose vartojamos sgvokos:

CAP — Dujovezio buklés jvertinimo programa.

GIIGNL — Tarptautiné suskystinty gamtiniy dujy importuotojus vienijanti organizacija.
OCIMF — Tarptautinis naftos kompanijy jiiry forumas.

P1Q — Isankstinés informacijos Klausimynas.

SIGTTO — Tarptautiné dujovezius ir terminalo operatorius vienijanti bendrija.

SIRE — Dujovezio patikros ataskaitos programa.

VPQ — Detalus laivo klausimynas.

Krovos operacijy vadovas — Plaukiojanciosios saugyklos jgulos narys atsakingas uz SGD
krova (SGD perkrova).

Svartavimosi operacijy vadovas — Plaukiojan¢iosios saugyklos kapitonas ar Kitas paskirtas
1gulos narys atsakingas uz saugias Dujovezio Svartavimo ir atsi§vartavimo operacijas prie/nuo
Plaukiojanciosios saugyklos.

ASPP — abipusé saugumo patikros procedira, atliekama vadovaujantis OCIMF reikalavimais.
Terminalo operatorius — tai Operatorius, kaip tai apibrézta Naudojimosi terminalu taisyklése.

Plaukiojanciosios saugyklos operatorius — tai Plaukiojanciosios saugyklos savininkas, kaip tai
apibrézta Naudojimosi terminalu taisyklése.

Dujovezio operatorius — Dujovezio savininkas ar kitas teisétais pagrindais paskirtas
Dujovezio savininko atstovas.



2.  TERMINALO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

2.1. Terminalo objektai
Terminalo objektai:

Plaukiojancioji saugykla;
Krantiné:

o Svartavimosi ir tvirtinimo aikS$telés;

o Tilteliai tarp objekty;
o Auksto slégio dujy platforma;
o Aptarnavimo platforma;
Jungiamasis dujotiekis;
Duyjy apskaitos stotis.

2.1.1. Plaukiojancioji saugykla

Pagrindiniai Plaukiojanc¢iosios saugyklos parametrai:
Pavadinimas Independence
IMO numeris 9629536
llgis 294,0 m
Plotis 46,0 m
Bendrasis tonazas 109.793
Grimzlé 12,6 m
Bendra talpa 170.000 m*
Krovinio talpa Nr. 1 26.510 m*>*
Krovinio talpos Nr. 2, 3, 4 po 46.873 m*

* Talpy uzpildymo lygis 98%.

Plaukiojanciosios saugyklos krovos sistemos parametrai:

Maksimalus SGD krovos pajégumas

9.000 m®/val per visas lanks¢iasias SGD
krovos rankoves

Maksimalus SGD perkrovos pajégumas, Kai
SGD perkrovos metu yra vykdomas SGD
i8dujinimas

5.000 m°/val per visas lanks¢iasias SGD
perkrovos rankoves

Maksimalus SGD perkrovos pajégumas, Kkai
SGD perkrovos metu néra vykdomas SGD
18dujinimas

9.000 m*/val per visas lanks&igsias SGD
perkrovos rankoves

Lanks¢iyjy SGD krovos (SGD perkrovos) | 4 vnt
rankoviy skai¢ius

Nugaravusiy  dujy  grazinimo  lanks¢iyjy | 2 vnt
rankoviy skaicius

Lanks¢iyjy SGD krovos (SGD perkrovos) | 25,4 cm (10%)
rankoviy skersmuo

Lanks¢iyjy SGD krovos (SGD perkrovos) | 18,5 m
rankoviy ilgis

Desiniojo  borto  vamzdyny  kolektoriy | (S-S-D-S-S)
iSdéstymas

Skyscio jungtis 4 po 16" (ANSI 150 RF tipas)

Nugaravusiy dujy jungtis

16” (ANSI 150 RF tipas)

Zemiausia galima SGD temperatiira talpyklose

- 163 °C




Plaukiojanciosios saugyklos SGD isdujinimo sistemos parametrai:

Maksimalus SGD i8dujinimo greitis 428.398 nm°/val*

Minimalus SGD i§dujinimo greitis 57.089 nm°/val*

SGD i8dujinimo jrenginiy moduliy kiekis ir | 3 darbiniai, 1 atsarginis, kuriy kiekvieno
pajégumas pajégumas 142.800 nm®/val*

Darbinis slégis Plaukiojan¢iosios saugyklos ir | 60 bar g
gamtiniy dujy iSkrovimo rankoviy susijungimo
taske

Gamtiniy dujy jungtis 2 po 12”7 (ANSI 900 RF tipas)

% SGD i8dujinimo pajégumai nurodyti prie degimo/matavimo temperatiiros - 25/0 °C, slégio - 1,01325 bar.

Plaukiojanciosios saugyklos pagrindinés technologinés dalys:

iSdujinimo jrenginys.

varikliy skyrius. Varikliy skyriuje atskiruose deniuose yra iSdéstyta visa
Plaukiojanciosios saugyklos funkcionavimui reikalinga pagrindiné jranga: du po 41
MW i8dujinimui skirti garo katilai, pagalbinis 12,6 MW garo katilas; vienas 6L50DF
(5850 kW) ir trys 8L50DF (7800 kW) varikliai su elektros energijos generatoriais,
konverteriai ir transformatoriai, vandens siurbliai, kaminai, jirinio dyzelino talpyklos
bei kita technologing jranga.

kompresoriy patalpa, kurioje sumontuoti 6 kompresoriai, pagrindiné¢ jy paskirtis
sukelti SGD slégio lygi SGD iSdujinimo proceso metu;

keturios krovinio saugojimo talpyklos.

Plaukiojanciosios saugyklos SGD kiekio matavimo sistemg sudaro:

radarinis skysc¢io lygio matuoklis;
pludinis skys¢io matuoklis;

krovinio talpykly kalibravimo lentelés;
temperatiiros davikliai;

slégio matuoklis.

2.1.2.  Svartavimo ir tvirtinimo aikstelés

Terminalo krantinéje jrengtos 3 Svartavimosi ir 6 tvirtinimo aikstelés, skirtos

Plaukiojanciajai saugyklai Svartuotis ir jtvirtinti lynais.

Tvirtinimo aiksteles |

| Auksto :
| slégio dujy | EEEGE—G—_—————— N ———
slEL T ER Svartavimosi aikSteles

Aptarnavimo
platforma

1 pav. Terminalo krantinés Svartavimosi ir tvirtinimo aiksteliy isdéstymo schema.



Svartavimosi aikstelés (angl. berthing dolphins). Konstrukciniai parametrai: ant sukalty poliy,
kuriy kiekvieno skersmuo 1,2 metry, jrengta betoniné aikstelé, kurios plotis — 12 m, ilgis — 12
m, plotas — 144 m?. Jranga, esanti §vartavimo aikstelése:

- greito atkabinimo kabliai su greita Svartavimo lyny atkabinimo funkcija ir lyny
jtempimy matavimo sistema;

- atmusos, skirtos apsaugoti laivy bortg Svartavimosi kontakto ir stovéjimo metu;

- uzlipimo j aikStele kopétéles, prasidedancios 0,5 m vir§ vandens lygio;

- tarpusavyje tilteliais sujungtos aikstelés;

- dviejose krasStiniuose Svartavimosi aiksStelése jrengti 23,5 m aukscio prieSgaisriniai
bokstai, su sumontuotais vandens Svirkstais;

- hidraulinis trapas, kuriuo galima patekti j Plaukiojanciaja saugykla.

Tvirtinimo aikstelés (angl. mooring dolphins). Konstrukciniai parametrai: ant sukalty poliy,
kuriy kiekvieno skersmuo 1,2 metry, jrengta betoniné aikstelé, kurios plotis — 12 m; ilgis — 12
m; plotas — 144 m’. Jranga, esanti tvirtinimo aiktelése:

- greito atkabinimo kabliai su greita Svartavimo lyny atkabinimo funkcija ir lyny
jtempimy matavimo sistema;

- uzlipimo j aikStele kopétélés, prasidedancios 0,5 m vir§ vandens lygio;

- tarpusavyje tilteliais sujungtos aikstelés;

- ketvirtoje Svartavimosi aikstel¢je jrengtas Svartavimosi duomeny ekranas.

2.1.3.  Jungiamieji tilteliai

Jungiamyjy tilteliy paskirtis Terminalo darbuotojams patekti j bet kurj Terminalo krantinés
objekta bei evakuotis iSkilus pavojui. Tilteliai taip pat tarnauja kaip atraminés konstrukcijos
prieSgaisriniams vamzdynams ir elektros linijoms.

Konstrukciniai parametrai — pagaminti i§ vienos angos erdviniy plieniniy santvariniy
konstrukcijy. Tilteliy pra¢jimo plotis viduje tarp turékly 1,2 m, o santvary aukstis viduje
jskaitant jrengtus Sviestuvus yra 2,2 m. Visuose tilteliuose i§ abiejy pusiy jrengti 1,2 m.
auksc¢io nuo grindy pavirsSiaus plieniniai turéklai.

2.1.4.  Auksto slégio dujy platforma

Auksto slégio dujy platforma skirta iSdujinty gamtiniy dujy perdavimui i§ Plaukiojanciosios
saugyklos j jungiamajj dujotiekj. Jranga, esanti auksto slégio dujy platformoje:

- tilteliai;

- dvi auksto slégio iSkrovimo rankoveés. Auksto slégio iSkrovimo rankovés visg laika
prijungtos prie Plaukiojanciosios saugyklos tam, kad uZztikrintu ir garantuotu nenutriikstama
gamtiniy dujy perdavimg | jungiamajj dujotieki. Rankoveés atjungiamos tik remonto bei
aptarnavimo tikslais arba avariniy atvejy metu. Rankoviy nasumas — 428.398 nm°/val;

- du techninio aptarnavimo 2,5 t keliamosios galios kranai;

- jungiamojo dujotiekio valymo prietaisas;

- aptarnavimo laivy, iki 2500 t tonazo, Svartavimosi vieta (specialios metalinés
konstrukcijos, skirtos priSvartuoti aptarnaujancius pagalbinius maZesnius laivus, krantinés
numeris — 157b);

- prieSgaisriniy puty gamybos ir tiekimo sistema. Gaisro gesinimui naudojamas
vanduo ir prieSgaisrinés putos. Gaisro atveju putos purskiamos hidrauliniu varikliu, kurj suka
1 vandens Svirksta paduodamo vandens srové.

2.1.5. Aptarnavimo platforma



Aptarnavimo platforma skirta uztikrinti elektros energijos tiekima, taip pat ¢ia yra sumontuoti
gaisriniai siurbliai ir elektros skydiné.

Aptarnaujantis personalas i Terminalo kranting ir j Plaukiojancigja saugykla patenka per
aptarnavimo platformg. Be to, vakarinéje aptarnavimo platformos puséje yra patekimo j
Terminalo kranting (krantinés numeris Nr.157a) vartai ir vieta aptarnavimo laivams iki 2500 t
tonazo, Svartuoti.

Iranga, esanti aptarnavimo platformoje:

- trijy faziy transformatorius, kurio galia 250 kVA, keiCia trijy faziy jtampa i§ 440 V
60Hz 1400 V, 60Hz;

- nutrikus elektros energijos tieckimui i§ Plaukiojanciosios saugyklos, automatiskai
jjungiamas atsarginis 375 kV A galios arba avarinis 250 kVA galios elektros generatoriai;

- aptarnavimo platformoje sumontuotas automatinis rezervinio maitinimo jjungimo
komutatorius perjungia elektros energijos tiekimo Saltinj vos tik uzfiksuotas energijos tiekimo
nutrikimas;

- penki rezervuarai po 5 m3 talpos dyzelino kuro saugojimui;

- keturi dyzeliniai prieSgaisriniai vandens siurbliai, vandens padavimui } vandens
Svirkstg. Gaisro atveju vienu metu jjungiama viena pora siurbliy, kita naudojama prireikus
didesniy pajégumy ar sugedus pirmajai porai.

2.1.6. Jungiamasis dujotiekis ir dujy apskaitos stotis
Jungiamojo dujotiekio konstrukciniai parametrai:

- dujotiekio nominalus skersmuo — DN 700 arba i$orinis 711 mm;
- minimalus projektinis dujy pracinamumas — 23.283 nm*/val;

- maksimalus projektinis dujy pracinamumas — 465.650 nm*/val;

- projektinis slégis jungiamajame dujotiekyje — 60 bar;

- minimalus slégis jungiamajame dujotiekyje — 25 bar;

- dujy temperatiira jungiamajame dujotiekyje nuo 0 °C iki +15 °C;
- jungiamojo dujotiekio ilgis — apie 18 km;

- dvi sklendziy stotys.

Ties pasijungimu ] magistralinj dujotiekj sumontuota dujy apskaitos stotis skirta tiekiamy
dujy komercinei apskaitai atlikti. Dujy apskaitos stoties vieta: KiSkény kaimas, Dovily
senitinija, Klaipédos r. sav.

Pagrindiniai gamtiniy dujy apskaitos soties technologiniai irenginiai:

- Ultragarsiniai bei turbininiai skaitikliai (pagrindinis turbininis);
- Srauto reguliatoriai;

- Dujy vamzdyno valymo jrangos priémimo kamera

- Duyy filtrai;

- Dujy chromatografas;

- Rasos tasko analizatorius.

3.  DUJOVEZIO ATVYKIMAS
3.1. Atvykimo laikotarpis

Dujoveziy atplaukimo j Uostg tvarka yra nustatyta Uosto laivybos taisyklése. Operatoriaus
nustatyti papildomi reikalavimai Dujoveziams neapriboja ir nepanaikina DujoveZio kapitono
atsakomybés laikytis galiojan¢iy Lietuvos ir Tarptautiniy laivams taikomy taisykliy.
Dujovezio kapitonas yra atsakingas uz visy leidimy, licencijy ir kity reikalingy dokumenty
gavimg prie§ jplaukiant j Uosta.



Dujovezis atplaukes j Uosta turi Operatoriui pateikti Atvykimo prane§imag kaip tai numatyta
Naudojimosi Terminalu taisyklése. Operatorius (ar jo vardu veikiantis Plaukiojanciosios
saugyklos operatorius) patvirtina arba atsisako patvirtinti Atvykimo pranesimg, Taisyklése
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

Operatorius deda visas pagristas pastangas pradéti ir jvykdyti SGD krova (SGD perkrova)
Taisyklése numatytais terminais ir sglygomis, bet visais atvejais ] Siuos terminus néra
iskai¢iuojamas laikas, sugaistas:

- Dujovezio jvedimui j Uostg ir jo pri§vartavimui Terminale;

- SGD krovos (SGD perkrovos) stabdymui ne dél Operatoriaus kaltés Ekspertui
nustatant SGD kiekj ar kokybe;

- Véluojant Dujoveziui atplaukti ] Terminalg ar 1§ jo iSplaukti, pradéti ar uzbaigti SGD
krova (SGD perkrova) dél nepalankiy oro saglygy ar nepalankiy salygy jiiroje.

- D¢l Dujovezio kaltés sustabdzius SGD krova (SGD perkrovg), ar laikas sugaiStas del
Dujovezio negal¢jimo vykdyti SGD krova (SGD perkrova) sutartu SGD krovos (SGD
perkrovos) rezimu;

- Kai dél Terminalo ribiniy operacijy salygy (Operatoriaus techniniy salygy 4.2 skyrius)
nepradedama ar stabdoma SGD krova (SGD perkrova);

- Kai pagal Uosto kapitono privalomajj nurodyma Dujovezis néra jleidZziamas j Uostg;

- Uosto valdytojui nurodzius sustabdyti SGD krova (SGD perkrova).

Jei dél Dujovezio kaltés Dujovezio SGD krova (SGD perkrova) buvo atidéta ar uztruko ilgiau
nei Operatoriaus nustatytas Krovos/Perkrovos terminas ir, jei §is vélavimas jtakojo kito
Dujovezio, atplaukusio pagal suderintg Paslaugy grafikg, prastovy susidaryma, tai Terminalo
naudotojas, kurio Dujovezio SGD krova (SGD perkrova) buvo atidéta ar uztruko turi
kompensuoti Operatoriui patirtus nuostolius uz atplaukusio pagal suderintg Paslaugy grafika
antrojo Dujovezio prastovas pagal Terminalo paslaugy kainy, mokesCiy, baudy ir
jsipareigojimy uztikrinimo verciy nustatymo formuliy sgrasa.

Uz techninése sglygose numatytas Dujovezio kapitono ar jo savininko atsakomybes pries
Operatoriy atsako Terminalo naudotojas.

3.2. Reikalavimai Dujoveziams

Visi Dujoveziai, planuojantys atplaukti j Terminala, privalo biiti patvirtinti pagal Operatoriaus
nustatyta Dujovezio patvirtinimo procediirg (zr. 5 skyriy). Pagrindiné atsakomybé uz saugiy
operacijy atlikimg Dujovezyje tenka Dujovezio kapitonui. Dujovezio kapitonas turi
pasiripinti, kad jis ir kiti asmenys Dujovezyje, iskaitant Dujovezio jgula, grieztai laikytysi
visy taisykliy, reglamenty, reikalavimy, kuriuos tiesiogiai nurodo Operatorius arba kitos
valdymo institucijos. Dujovezio kapitonas yra atsakingas, kad visi prisiimti susitarimai tarp
Terminalo ir Dujovezio jgulos buty tinkamai jgyvendinami, o turima informacija apie
Terminalg yra naujausia. Visos operacijos Dujovezyje, susijusios su Dujovezio valdymu ar
SGD krova (SGD perkrova), privalo biiti vykdomos su Dujovezio kapitono priezitira, o jei
Sios operacijos vykdomos uz DujoveZio riby, priezitirg turi atlikti Terminalo darbuotojai.

DujovezZis taip pat privalo:

- Laikytis visy SOLAS, ISM ir IGC kodekso, ir kity Dujovezio registracijos Salies
reikalavimy.

- Buti apripintas rySio priemonémis, kurios atitikty SIGTTO rekomendacijas dél ESD
sistemy ir sgsajy tarp laivas-krantas sistemy, leidzianciy Dujoveziui komunikuoti su
Terminalu. DujoveZis privalo turéti ir galéti naudoti abi rySio priemones, t.y. opting ir laiding.
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- Turéti OCIMF, ICS ir SIGTTO rekomendacijas atitinkan¢ig SGD krovos (SGD
perkrovos), Svartavimosi ir Krovinio valdymo jrangg, iskaitant kriogening¢ apsauga ant
Dujovezio korpuso nuo SGD issiliejimo tuo atveju, jei SGD krovos (SGD perkrovos) metu
iSsiliety 1§ lanks¢iyjy SGD krovos (SGD perkrovos) rankoviy.

- Turéti SIRE inspektoriy ataskaita apie Dujovezj, jsigaliojusig ne anksc¢iau kaip pries 6
ménesius prie§ Krovinio atgabenimg j Plaukiojanciaja saugykla.

- Turéti CAP (angl. Condition Assessment Program) klase Nr. 2. patvirtintg
kvalifikacinés bendrovés, jei Dujovezis senesnis nei 20 mety;

- Biti prizirimas pagal tos klasés laivams keliamus reikalavimus.

- Biti valdomas kompetentingos jgulos, vadovaujantis SIGTTO rekomendacijomis,
jskaitant reikalavimus jgulai gerai mokeéti raSyti ir kalbéti angliSkai. Dujovezio kapitonas, jo
pavaduotojas, apsaugos pareigiinas ir vyriausias inzinierius privalo buti Zenkliai paZenge
angly kalboje, kad galéty komunikuoti su Plaukiojanciosios saugyklos jgulos nariais ir kurie
yra pilnai iSmanantys ir patyr¢ Dujovezio SGD krovos (SGD perkrovos) operacijose.

- PasiraSyti naudojimosi Plaukiojancigja saugykla salygas (Priedas Nr. 1).

- Turéti i8samias SGD krovos (SGD perkrovos) operacijy procediiras atsizvelgiant ]
OCIMF, ICS ir SIGTTO rekomendacijas, taip pat Dujovezio balastavimo plang.

- Biti tarptautinés grupés P&I narys.

- Biti visapusiSkai suderinamas su Terminalu ir atitikti Dujovezio patvirtinimo
procediiras salygas bei turéti galiojan¢ig saugumo patikrinimo (tinkamumo) pazyma.

- Taréti galiojant] ISPS sertifikata.

Dujovezio savininkas ar kapitonas turi uZztikrinti, kad Dujovezis visg aptarnavimo laikg
Terminale atitikty tarptautines jstatymy nustatytas taisykles klasei, konstrukcijai,
eksploatavimui ir valdymui. Dujovezis turi turéti galiojant;] Tinkamumo sertifikatg (angl.
Certificate of Fitness), nustatytg SOLAS, MARPOL ir kvalifikacinés bendrovés.
Pareikalavus, Sie sertifikatai turi buti prieinami Uosto prieziiiros tarnybai ir Operatoriui.
Operatorius turi buti informuojamas dél trikumy ir defekty, galin€iy turéti jtakos Siy
sertifikaty galiojimui, nedelsiant, bet ne véliau nei pateikiamas Atvykimo praneSimas.

Dujovezyje turi buti Siy dokumenty kopijos:

- Tarptautinis naftos tarSos prevencijos sertifikatas (angl. IOPP).

- Dujovezio avarijy likvidavimo planas Dujovezio uZterSimo naftos produktais atveju
(angl. SOPEP).

- Atlieky registravimo knyga.

- Dujovezio tinkamumo vezti chemines medziagas/dujas sertifikatas, jskaitant produkty

- Procediry ir pasirengimo vadovas.

- Krovinio registravimo knyga.

- OCIMF abipusé saugumo procedira.

- Navigacinis planas ir Svartavimosi schema.

- Krovinio saugos duomeny lapas.

- Krovinio konosamentas (angl. Bill of Lading).

- Kiti dokumentai, susije¢ su skysty kroviniy gabenimu.

Operatoriaus ar Uosto prieziiiros tarnybos praSymu, Dujovezio kapitonas turi pateikti
galiojancius Dujovezio jgulos nariy kvalifikacinius paZymeéjimus, vadovaujantis DujoveZio
registracijos Salies reikalavimais. Dujovezio kapitonas ir jgulos nariai turi biiti apmokyti ir
igije kvalifikacija pagal Tarptauting jurininky mokymo, diplomavimo ir budéjimo normy
konvencija (angl. STCW), nustatytag Dujovezio véliavos valstybés administracijos.
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Dujovezio kapitonas ir jgula turi biiti susipazing su Terminalo taisyklémis ir SGD krovos
(SGD perkrovos) procediromis bei privalo jy laikytis. Kapitonas turi uztikrinti, kad
Dujovezio stovéjimo Terminale metu, jgulos nariy skaicius buty pakankamas SGD krovos
(SGD perkrovos) operacijoms ir avarijoms valdyti, jskaitant skuby Dujovezio atSvartavimg
nuo Plaukiojanciosios saugyklos.

Dujovezio kapitonas SGD krovos (SGD perkrovos) metu privalo biti uzsisakes vilkika su
gaisro gesinimo jranga. Vilkikas turi buti pasiekiamas SGD krovos (SGD perkrovos)
operacijy metu ir turi biti pasiruosgs avarinéms situacijoms Terminale ir Dujovezyje bei turi
uztikrinti sauguma kai kiti laivai plaukia Salia Dujovezio.

3.3. Dujovezio praneSimai

Dujovezio kapitonas, po iSvykimo 1§ pakrovimo uosto, turi nedelsiant elektroniniu paStu
informuoti Operatoriy nurodydamas Dujovezio iSvykimo laikg ir numatomg DujoveZio
atvykimo ] Uostg laikg bei pateikti Siuos dokumentus:

- Krovinio konosamenta;

- Pakrovimo sertifikatg;

- Krovinio deklaracija;

- Krovinio kilmeés sertifikatg arba kitag dokumentg, nurodant; krovinio kilme;
- Krovinio saugos duomeny lapus;

- Operacijy ataskaitg (angl. ,,Statement of facts*);

- Dujovezio kapitono patvirtinimas apie gautus dokumentus.

Dujovezio kapitonas visg plaukimo laikg, turi periodiskai patikslinti Dujovezio atvykimo
laikg intervalais, kurie biitini tinkamam Terminalo darbo planavimui. Reikalaujami Atvykimo
praneSimo intervalai yra:

a) likus devyniasde$imt SeSioms (96) valandoms iki atvykimo j Uostg. PraneSime taip pat
turi biiti nurodyta Krovinio buklé (temperatira, SGD talpy slégis ir planuojamas
iSkrauti/pakrauti Krovinio kiekis), taip pat deklaracija apie pilng jrangos, kuri bus naudojama
SGD krovai (SGD perkrovai), paruo§img ir patvirtinimas, kad laikomasi Plaukiojanciosios
saugyklos operatoriaus sglygy.

b) likus septyniasdeSimt dvejoms (72) valandoms iki atvykimo j Uosta.

c) likus keturiasdeSimt astuonioms (48) valandoms iki atvykimo j Uosta.

d) likus dvideSimt keturioms (24) valandoms iki atvykimo j Uosta.

Jei bet kuris pateiktas atvykimo laikas kei¢iasi daugiau kaip 6 (SeSias) valandas, Dujovezio
kapitonas Operatoriui turi nedelsiant pranesti patikslinta atvykimo laika. Jei DujoveZzio
plaukimo j Terminalg laikas yra trumpesnis nei 24 valandos, DujoveZio kapitonas turi tikslinti
atvykimo laika kas 6 (SeSias) valandas.

Be to, Agentas kiekvieng dieng nuo Dujovezio plaukimo i Terminalg pradzios iki plaukimo i
Terminalg pabaigos turi atsiysti Plaukiojan¢iosios saugyklos ir Terminalo Operatoriams
duomenis apie kiekvienos talpyklos krovinio buklg.

Esant Lietuvos Respublikos muitinés departamento ir Valstybinés mokesciy inspekcijos ar
kity institucijy praSymui, Operatorius turi teis¢ kreiptis 1 DujoveZzio kapitong dél papildomy
dokumenty ar informacijos pateikimo prie§ jam atplaukiant | Uosta ar jo stovéjimo Uoste
metu.

3.4. Dujovezio Svartavimosi schema

Pagal Uosto laivybos taisykles, DujoveZzio, kurio ilgis siekia daugiau kaip 200 metry,
kapitonas arba jo Agentas privalo i§ anksto gauti raStiSka Uosto kapitono leidimg jplaukti }
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Uosta. Maksimali j Uostg jplaukianéiy laivy grimzlé nurodyta Uosto kapitono jsakyme.

Plaukiojanc¢ioji saugykla Dujovezio S§vartavimuisi turi viengubus ir dvigubus greito
atkabinimo kablius, 1§ viso 18 Svartavimo kabliy, iSdéstytus Plaukiojanciosios saugyklos
laivapriekyje ir laivagalyje, kuriy saugi darbin¢ apkrova yra 135 tonos su 3 tony galios lyno
traukimo Spiliais. ISilgai viso deSiniojo Plaukiojanciosios saugyklos borto yra iSdéstytos
keturios didelés ir dvi mazos pneumatinés atmusos skirtos Dujovezio Svartavimui.

Dujovezis yra Svartuojamas pagal i§ anksto parengta Svartavimosi schemg, sudarytg
Plaukiojanciosios saugyklos operatoriaus ir Dujovezio operatoriaus patvirtinimo sutikimo
metu, kuris yra organizuojamas pagal Dujoveziy nominavimo Plaukiojanc¢iajai saugyklai
procediiras. Plaukiojanciosios saugyklos operatorius schema ir §vartavimosi eiliSkumg turi
i8siysti Plaukiojanciosios saugyklos kapitonui patvirtinimui, o tada Dujovezio kapitonui
galutiniam patvirtinimui. Suderinus galuting Svartavimo schema, Plaukiojanc¢iosios saugyklos
operatorius jg i$siun¢ia Uosto kapitono bei locmany patvirtinimui.

Svartavimui ir §vartavimosi lyny atidavimo eiliskumui vadovauja paskirtas Svartavimo
operacijy vadovas, kKuris glaudziai bendradarbiauja su locmanais ir Dujovezio kapitonu.

Papildomi Svartavimosi lynai ar skirtingas jy atidavimo eiliSkumas negali buti taikomi be
abipusio susitarimo tarp Dujovezio kapitono ir Plaukiojanciosios saugyklos kapitono.

Avarijos atveju, didinti lyny skaiciy, juos keisti ar atSvartuoti Dujovezj nuo Plaukiojanciosios
saugyklos galima tik bendru Dujovezio ir Plaukiojaniosios saugyklos kapitony susitarimu.
Abu kapitonai yra atsakingi kiekvienas uz savo laivo sauguma.

Esant nepalankiai ory prognozei Plaukiojanciosios saugyklos kapitonas gali jsakyti
Dujoveziui sustabdyti SGD krova (SGD perkrova), atjungti lanks¢igsias SGD krovos (SGD
perkrovos) rankoves ir atsiSvartuoti pagal i§ anksto nustatytg atsiSvartavimo eiliSkuma.

Jei Dujovezio kapitonas yra netikras ar abejoja savo laivo saugumu, jis gali bet kada
sustabdyti SGD krova (SGD perkrova), atjungti lanks¢igsias SGD krovos (SGD perkrovos)
rankoves ir jsakyti Plaukiojanciosios saugyklos kapitonui atSvartuoti DujoveZzj pagal i$ anksto
suderinta atsiSvartavimo eilisSkuma.

Visais pries§ tai iSvardintais atvejais privaloma laikytis visy galiojanciy Lietuvos Respublikos
Istatymy, reglamenty bei tarptautiniy taisykliy ir reglamenty siekiant apsaugoti gyvybés, laivo
ir aplinkosauginius interesus.

Uosto valdytojo papildomi reikalavimai DujoveZiams, jskaitant avarinius Svartavimosi lynus,
inkaravimosi vietas ir kt. yra pateikti Uosto laivybos taisyklése.

3.5. Dujovezio Svartavimas

Klaipédos uoste locmano paslaugos yra privalomos. Dujoveziy jvedimui, iSvedimui ir
Svartavimui naudojami vilkikai kaip tai numatyta Uosto laivybos taisyklése.
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Prie§ jplaukiant j Uosta Dujovezio kapitonas ir locmanas dar karta privalo patikrinti
Dujovezio vedimo ir $vartavimosi plang ir Dujovezio kapitonas turi trumpai instruktuoti
Dujovezio jgulos narius apie Svartavimosi procediira. Po Dujovezio prisiSvartavimo
Dujovezio kapitonas ir Plaukiojanciosios saugyklos kapitonas turi atlikti ASPP ir atitikimo
patikrinima.

Atplaukiantiems laivams yra speciali apsisukimo vieta pavadinta Smeltés apsisukimo baseinu.
Apsisukimo baseino dydis ir forma, prie maksimaliy uoste veikianéiy salygy, yra pakankami
atlikti §vartavimosi operacijas. Smeltés apsisukimo baseino ilgis yra 800 metrai, o plotis 600
metrai.

Dujovezio kapitonas turi atidziai sekti Svartavimosi greit, kuris negali virSyti 0,25 m/s.
Svartavimosi metu naudojamas ne$iojamas §vartavimosi jrenginys, kuris rodo $vartavimosi
greit], kampg ir kitus parametrus. Galutiné Dujovezio Svartavimosi padétis nustatoma
naudojant Svartavimosi lynus ir/ar vilkikus atsizvelgiant j krovinio kolektoriy padétj. Visi
Dujoveziai Terminale Svartuojami kairiu bortu prie Plaukiojanciosios saugyklos deSiniojo
borto, Dujovezio priekiu j Uosto vartus.

Prie§ Dujovezio Svartavimg kapitonas tiesioginiu biidu privalo patikrinti radijo ir bevielio
ry$io kanalus tarp Dujovezio, vilkiky ir Terminalo. Dujovezio jgulos nariai Svartavimosi metu
turi buti matomi ir pasiruoS¢ priimti instrukcijas i§ Svartavimo operacijai vadovaujancio
Svartavimo operacijy vadovo.

Dujovezio kapitonas turi uztikrinti, kad visi naudojami Svartavimo lynai biity Svaris ir
neter$ty navigacinio kanalo aplink Terminala. Svartavimo lynai turi bati perduodami
Terminalui, kai atstumas tarp Dujovezio ir Terminalo sumazéja tiek, kad biity galima
panaudoti metamuosius lynus arba pneumatinj lyno svaidymo jrenginj. Dujovezio kapitonas
ar kitas kapitono jgaliotas asmuo laivo Svartavimosi metu turi nurodyti Plaukiojanciosios
saugyklos kapitonui kiekvieno paduodamo Svartavimosi lyno uzkabinimo vietg, vadovaujantis
patvirtintu Svartavimosi planu. Bet koks neatitikimas dél Svartavimosi lyny iSdéstymo turi biiti
suderintas su Dujovezio kapitonu ir Terminalu. Visi Svartavimosi lynai uzkabinti ant to pacio
Svartavimosi kablio ar einantys vienoda kryptimi turi buiti vienodos trukimo jégos ir pagaminti
i§ tos pacios medziagos. Visi Svartavime dalyvaujantis asmenys privalo dévéti gelbéjimo
liemenes ir buti apriipinti tinkamomis asmeninémis apsaugos priemonémis.

Dujovezio kapitonas atsako uz saugy Svartavimasi ir Svartavimosi lyny jtempima. Be to,
Dujovezio stovéjimo metu turi buti imtasi visy veiksmy dél tolygaus Svartavimosi lyny
apkrovimo bei laisvy lyny jtempimo, Siam tikslui turi biiti paskirtas jgulos narys atsakingas uz
lyny jtempima.

3.6. Dujovezio atsisvartavimas

Dujovezio atsiSvartavimo metu Plaukiojaniosios saugyklos ir DujoveZzio kapitonai naudos 1§
anksto su locmanais ir Uosto kapitonu suderintg atsiSvartavimo eiliSkuma. Sis atsi§vartavimo
eiliSkumas Dujovezio kapitonui bus pateiktas per Agenta.

Svartavimo lynai negali biiti atkabinti, kol neatliekami pries tai i§vardinti veiksmai. Atkabinus
paskutinius Svartavimo lynus Dujovezis turi manevruoti kaip jmanoma lygiagreciau nuo
Plaukiojanciosios saugyklos vadovaujantis geraja jiireivystés praktika.

4. REIKALAVIMAI TERMINALE
4.1. SGD krova (SGD perkrova)
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SGD i§ Dujovezio | Terminalg yra iSkraunamos Dujovezio siurbliais per lankscigsias SGD
krovos (SGD perkrovos) rankoves, vykdant SGD perkrova i§ Terminalo j DujoveZzj naudojant
Plaukiojanciosios saugyklos siurblius. Plaukiojan¢iojoje saugykloje esantys siurbliai:

- 4 vnt. purskimo (nagumas: 50 m®/val x 145 mlc);
- 4 vnt. i¥dujinimo (naumas: 550 m*/val x 160 mlc);
- 8 vnt. krovinio (na§umas: 1000 m*/val x 160 mlc).

I Terminalag SGD perkrovai atplaukiantys Dujoveziai, kuriy lanks¢iyjy SGD krovos (SGD
perkrovos) rankoviy pajungimo kolektoriy diametras skiriasi nuo Terminale esanciy
lanks¢iyjy SGD krovos (SGD perkrovos) rankoviy jungéiy diametro (10°), privalo turéti
specialias redukcines jungtis.

SGD perkrova ; Dujovez; vykdoma tik tada, kai Dujovezio SGD talpy temperatiira yra
mazesné negu 130 laipsniai pagal Celsijy ir Dujovezio SGD talpose yra pakankamas
minimalus operatyvinis SGD likutis.

Atliekant SGD krova (SGD perkrova) turi biiti laikomasi SIGTTO/OCIMF ,,SGD krovimo 18§
laivo j laivg® rekomendacijy. Prie§ SGD krovos (SGD perkrovos) operacijas Operatorius ir
Dujovezio kapitonas turi susitarti dél SGD krovos (SGD perkrovos) procediiry ir vadovautis
OCIMF Abipuse saugumo patikros procediira. Dujovezio kapitonas prie§ Dujovezio
atplaukimg j Terminalg Plaukiojanciosios saugyklos operatoriui ir Operatoriui turi pateikti
krovos ir balastavimo plana.

Krovos operacijy vadovas yra atsakingas uz SGD krovos (SGD perkrovos) jrangos prieZiiirg
ir organizavimg Dujovezyje bei tinkamg Sios jrangos iSdéstymg, saugumg ir
prijungima/atjungimg. Plaukiojanciosios saugyklos kapitonas yra paskyres jgulos nariy grupe
Kiekvieno Dujovezio SGD krovos (SGD perkrovos) jrangos prijungimo/atjungimo, darbams
atlikti.

SGD krovos (SGD perkrovos) operacijos gali buti pradedamos tik gavus Operatoriaus leidima
ir vykdomos dalyvaujant Ekspertui bei esant vilkikui su prieSgaisrine jranga, kai SGD
iSkraunamos arba pakraunamos j Dujovezj, kurio ilgis yra vir§ 160 metry. Siekiant iSvengti
SGD krovos (SGD perkrovos) grei¢io sumaz¢jimo ar nugaravusiy dujy deginimo, turi biti
laikomasi Siy salygy:

- Vidutiné SGD temperatiira Dujovezio talpose (iSskyrus dujinés fazés temperatiirg)
turi biiti lygi saturacijos temperatiirai esant atmosferiniam slégiui talpoje su galima +0.5 °C
paklaida.

- Pries SGD krova (SGD perkrova) DujoveZzio vamzdynai turi biiti tinkamai atSaldyti.

- Vykdant krovos operacijas, slégi Dujovezio talpose galima pakelti iki 0.2 bar g.

- Nugaravusios dujos gali biiti naudojamos kaip DujovezZio generatoriy kuras, jei tai
yra suderinta tarp Operatoriaus ir Terminalo naudotojo, ar kaip Plaukiojanciosios saugyklos
generatoriy kuras.

- Dujovezio kapitonas privalo vykdyti SGD krova (SGD perkrova) sutartu su
Terminalu reZimu ir negali imtis savavalisky veiksmy, siekdamas paveikti SGD krovos (SGD
perkrovos) eiga.

Vykdant SGD perkrova Dujovezio kapitonas turi stebéti kraunama SGD kiekj ir nuolat
informuoti Plaukiojanciosios saugyklos kapitona apie perkrauta SGD kiekj. Dujovezio
kapitonas privalo sustabdyti SGD perkrova, kai i Dujovezj perkrautas visas uzsakytas SGD
kiekis. Operatorius neatsako uz faktiSkai perkrauto SGD kiekio nuokrypj nuo uzsakyto SGD
kiekio.

4.2. Terminalo darbo rezimas
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Terminalas dirba 24 valandas per parg iStisus metus, jei leidzia oro salygos. Terminale galioja
ribinés operacijy salygos, kurias sglygoja véjo greitis, perktinija ir zaibavimas. Pagrindinés
ribinés Terminalo operacijy salygos pateiktos lenteléje.

Veiksmas Ribinés salygos

Dujovezio Pagal Uosto kapitono privalomajj nurodyma.
Svartavimas/atsiSvartavimas
prie Terminalo

Stabdoma SGD  krova | Sglygos pateiktos Klaipédos uosto informacinéje brosiiroje,
(SGD perkrova) ir | skirtoje Dujoveziams.
18dujinimas

Dujovezio kapitonas yra atsakingas uz visus Dujovezio veiksmus esant ribinéms operacijy
saglygoms bei uz Zalg Terminalui. Dujovezio kapitonas ir Operatorius privalo nuolat sekti
prognozuojamas oro sglygas ir imtis atitinkamy veiksmy, reikalingy Dujoveziui nutraukti
SGD krovos (SGD perkrovos) operacijas, o Operatoriui nurodzius — atsiSvartuoti ir iSplaukti,
kol oro salygos nepasieké kritinés ribos. Tinkama meteorologiné informacija yra laikoma ta,
kuri yra gauta i§ Uosto valdytojo, LR hidrometeorologijos tarnybos ar kitos akredituotos
hidrometeorologijos tarnybos.

Dujovezio kapitonas, planuodamas savo veiksmus, turi jvertinti Uosto laivybos taisyklése
nurodytus reikalavimus laivams.

SGD krovos (SGD perkrovos) darbai gali buiti nepradéti ar nutraukti dél Siy priezasciy:

- Dingus radijo rySiui tarp Terminalo ir Dujovezio;

- Bet kokiu atveju, jei stabdyti SGD krova (SGD perkrova) praso pats DujoveZis;

- Bet kokiu atveju, jei stabdyti SGD krova (SGD perkrova) praSo Krovos operacijy
vadovas arba Operatorius;

- Susidarius avarinei situacijai Terminale, Dujovezyje ar su SGD krovos (SGD
perkrovos) darbais susijusioje jrangoje;

- Kai oro salygos pasiekia ribines Terminalo operacijy salygas;

- Krovos operacijy vadovui nustacius, kad Dujovezyje yra nepakankamas balastinio
vandens Kiekis;

- Jei nesilaikoma SGD krovos (SGD perkrovos) plano;

- Vykdant darbuotojy perlaipinimg i ar 1§ aptarnaujanciy laivy;

- Nesant Salia Terminalo vilkiko su prieSgaisrine jranga, kai SGD iSkraunamos ar
perkraunamos | Dujovezj, kurio ilgis yra vir§ 160 metry;

- Uosto taisyklése numatytais atvejais;

- Bet kokiu atveju, kas gali turéti neigiama poveikj Terminalui, aplinkai ir DujoveZziui.

Po SGD krovos (SGD perkrovos) sustabdymo Salys dél tolimesniy veiksmy turi susitarti
tarpusavyje.

4.3. Terminalo saugumo reikalavimai
4.3.1. Darbo saugos reikalavimai Dujoveziams

Kiekvienas Dujovezio kapitonas uZtikrina ir atsako uz Tarptautinio laivy ir uosto jrenginiy
saugumo kodekso (ISPS) laikymasi Terminale. Prie§ Dujoveziui atplaukiant, DujoveZzio
kapitonas turi pateikti dokumentus, jrodancius Dujovezio atitikimg ISPS kodeksui ir jgulos
nariy sarasg.
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Dujovezio kapitonas pilnai atsako uz jgulos narius dél Terminalo turto saugumo, nepaisant to,
ar yra jgulos sqrasas ar ne. DuJ0V6210 jgulos nariai privalo visa laika lalkytls Terminalo
saugumo plano ir priesgaisriniy bei saugos procediiry. Dujovezio stovéjimo prie Terminalo
metu turi biiti laikomasi $iy salygy:

- Dujovezio jgulos nariai turi biiti apripinti asmeninémis apsaugos priemonémis.
Kapitonas atsako uz §iy priemoniy naudojima ir jy tinkamuma.

- Dujovezyje esanti gaisro gesinimo jranga, jskaitant pagrindinius ir avarinius gaisro
gesinimo siurblius, turi biiti paruosta skubiam panaudojimui atsizvelgiant j oro salygas Uoste.
Papildomai, gaisro gesinimo rankovés turi apimti visg denio plotg ir kolektoriy platformg bei
biiti prijungtos prie gaisro gesinimo sistemos. Gaisro gesinimo rankoves turi biiti patikrintos ir
tinkamos naudoti. DujoveZio kapitonas atsako uz tai, kad laive visg laikg biity pakankamas
1gulos nariy skai€ius, galin€iy gesinti gaisrg ar perSvartuoti Dujovezj, jei bitina.

- Draudziama atlikti remonto darbus DujoveZyje naudojant atvirg liepsna.

- Qrieztai draudZiama rukyti, iSskyrus vietas, kurios yra nustatytos kapitono ir
atitinkamai paZzymeétos. Tam tikrais atvejais Operatorius gali uzdrausti riikkyti Dujovezyje tam
skirtose pazymétose vietose.

- SGD krovos (SGD perkrovos) operacijy metu draudziama vartoti alkoholinius
gérimus ir narkotines medziagas. Asmenys, kurie yra apsvaige ar paveikti alkoholio ir (arba)
narkotiky privalo biti neprileisti prie darby. Igulos nariai turi biti tinkamos psichinés ir
fizinés biikles, kad galéty tinkamai atlikti savo pareigas ir adekvaciai veikti kilus avarinei ar
ekstremaliai situacijai.

- Vadovaujantis tarptautiniy reikalavimy nustatytais Zenklais, Dujovezyje turi biiti
pazymetos vietos, kuriose draudziamas riikymas, atviros liepsnos naudojimas ar pasaliniy
asmeny patekimas.

- Draudziama naudoti neSiojamus elektrinius zibintus ir jrenginius, prijungtus prie
elektros tinklo, visoje krovinio zonoje, taip pat Dujovezio siurblinéje, kompresorinéje,
saugyklose, triume ir bet kur prie krovinio talpy. Pagrindiniame Dujovezio denyje ir bet
kurioje kitoje vietoje, kurioje gali atsirasti dujy nuotékis, draudziama naudoti buitinius radijo
imtuvus, kameras, elektronines skaiciuokles, magnetofonus, mobiliuosius telefonus ir kitus
baterijomis maitinamus prietaisus, jei jie neatitinka saugos prietaisy, skirty naudoti sprogiose
zonose, reikalavimy. Taip pat draudziama turéti ir naudoti degtukus, Ziebtuvélius ir (arba)
kitus atviros ugnies Saltinius, iSskyrus, kai tai tam tikrais atvejais suderinta su Krovos
operacijy vadovu.

- Kity Uosto valdytojo reikalavimy.

Tiek, kiek reikia saugios SGD krovos ir (ar) SGD perkrovos operacijos uztikrinimui,
Terminalo naudotojas privalo leisti atplaukian¢iam Dujoveziui deginti nugaravusias dujas
SGD krovos ir (ar) SGD perkrovos pradzioje ir (ar) pabaigoje.

Operatorius pasilieka teis¢ taikyti ir papildomas saugumo priemones ar apribojimus, jei
Operatoriaus manymu tai bitina ir kyla grésmé Terminalo saugumui. Apie bet kokias
papildomas priemones Operatorius informuoja rastu.

4.3.2. Abipusé saugumo patikros procediira

Plaukiojanciosios saugyklos ir DujoveZio kapitonai ar jy jgalioti asmenys prie§ pirmag SGD
krova (SGD perkrova) privalo jvykdyti ASPP. Sig procediira apima Dujovezio ir
Plaukiojanc¢iosios saugyklos techniniai, operatyvinio valdymo, apsaugos, darbo ir
prieSgaisrinés saugos reikalavimai, kurie yra privalomi Dujoveziui esant Uoste ir
priSvartuotam prie Terminalo. ASPP pateikta OCIMF ,Laivas-Laivas perkrovimas naftos,
cheminiy medziagy ir skysty dujy knygoje“ (angl. OCIMF Ship to Ship Transfer Guide for
Petroleum, Chemical and Liquefied Gases). Techniniai ir saugos reikalavimai apima:
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1. Procediras ir reikalavimus, uztikrinan¢ius Dujovezio pasirengimg atlikti bendras su
Terminalu operacijas, jskaitant, bet neapsiribojant:

- Saugy Dujovezio priplaukimg prie Terminalo;

- Saugy ir patikimg Dujovezio Svartavimasi prie Terminalo;

- Patikimg komunikacija tarp Dujovezio ir Terminalo;

- Dujovezio ir Terminalo gaisro gesinimo jrangos prieinamuma;

- SGD krovos (SGD perkrovos), SGD bunkeriavimo, Dujovezio balastavimo ir
avarinio stabdymo procediiras;

- Saugos priemones nuo elektros trumpojo jungimo ir Kitas saugos priemones,
susijusias su atviros ugnies prevencija;

- Avarinius i§¢jimus;

- Operacinius apribojimus;

- Sauguma;

- Reikalavimus papildomoms operacijoms;

- Su SGD krova (SGD perkrova) susijusios jrangos operacijas;

- SGD krovos (SGD perkrovos) parametrus;

- Saliy procediiras avarijos atvejais;

- Saliy rysiy priemones ir komunikavimo principus.

2. Plaukiojanciosios saugyklos, Operatoriaus, Terminalo naudotojo ar Dujovezio
kapitono, ar DujoveZio savininko identifikuotus nelaimingy jvykiy ir avarijy scenarijus, taip
pat kiekvieno scenarijaus atveju privalomy skubiy veiksmy sekas;

3. Avarinius signalus, naudojamus Terminale ir Dujovezyje nelaimingo jvykio ar
avarijos atveju;

4. Priemoniy ir jrangos (prieSgaisrin€s, pirmosios pagalbos ir kt.) prieinamuma
Operatoriaus darbuotojams ir Dujovezio jgulai nelaimingo atsitikimo ar avarijos atveju;

5. Asmenis, atsakingus uz informacijos valdyma ir perdavimg Dujovezio kapitonui,
Plaukiojanciosios saugyklos Operatoriui, Operatoriui ir Uosto valdytojui nelaimingo
atsitikimo atveju Terminale arba Dujovezyje, taip pat naudojamus rySio kanalus.

Operatorius atsako uz tinkamg SGD krovos (SGD perkrovos) veiksmy atlikimg Terminale iki
Dujovezio lanks¢iyjy SGD krovos (SGD perkrovos) rankoviy jungcéiy. Darbo ir prieSgaisrinés
saugos jrangos ar priemoniy skolinimo atveju uz tinkamg jy naudojimg atsakingas
skolininkas. Per pirmajj Dujovezio atvykimg ASPP pasiraSo Dujovezio ir Plaukiojanéiosios
saugyklos Operatoriaus atstovai. ASPP turi buti atnaujinta arba kei¢iama $iais atvejais:

- Informacijos pasikeitimo atveju;

- Uosto valdytojui athaujinus ar pakeitus reguliacines taisykles;

- bet kuriuo metu dél saugumo priezas¢iy, susijusiy su Dujoveziu ir (ar) Terminalu;
- geros praktikos jgyvendinimui.

Bet koks ASPP atnaujinimas ar pakeitimas prie$ jsigaliojant turi biiti patvirtintas Operatoriaus
ir Dujovezio kapitono, laikantis tos pacios veiksmy sekos kaip ir pradinio ASPP sudarymo
metu. Jei ASPP néra pasiraSoma, DujoveZis néra patvirtinamas Terminale. Jei ASPP néra
pasiraSoma Terminale patvirtintam Dujoveziui Operatorius turi teis¢ atSaukti Dujovezio
patvirtinimg. Terminale vykdomos saugos pratybos gali biiti organizuojamos kartu su
Dujoveziu.

4.4. Komunikacija

Plaukiojanciosios saugyklos operatorius, Operatorius ir jy darbuotojai su Dujovezio jgula
komunikuoja angly kalba. Dujoveziai privalo turéti dvi nepriklausomas rysio sistemas, kurios
biity atskirtos nuo iSoriniy trikdziy, rySiui tarp kapitony tilteliy ir vilkiky palaikyti vykdant
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Svartavimgsi ir atsiSvartavimg. Pagrindinis rySys tarp Dujovezio ir Plaukiojanciosios
saugyklos vyksta per SSL ry$iy linija, o dubliuojantis per UTB. Dujovezio ir Terminalo
zodiniai praneSimai turi biiti pakartojami siekiant uztikrinti pranes§imo gavima.

Terminalo laiko juosta priklauso Ryty Europos laiko zonai (UTC + 2 valandos), kuris du
kartus metuose laikas yra persukamas atitinkamai pirmyn (paskutinj kovo ménesio
sekmadienj) arba atgal (paskutinj spalio ménesio sekmadienj).

Dujovezio avarijos ir aplinkos uzterSimo atvejais ar susidarius avarinéms situacijoms
Dujovezio kapitono rySiy jrasai su Jury gelbéjimo koordinavimo centru ir Terminalu turi biti
saugomi iki pradéto tyrimo pabaigos.

4.5. Dujovezio pasirengimas
4.5.1. Dujovezio stabilumas

Dujovezio kapitonas turi uztikrinti, kad Dujovezis visg stoveéjimo laikg Terminale buty saugiai
priSvartuotas. Visi lyny jtempimo biignai turi buti uzfiksuoti rankiniu stabdZiu. Kapitonas
Dujovezj turi biiti paruoses tokioje padétyje, kad jo grimzlé ir pasvirimas biity tinkami, o
sraigtas ir vairas biity panir¢ vandenyje. Didziausias leistinas Dujovezio pasvirimas SGD
krovos (SGD perkrovos) metu yra 2,0 metrai, atsiZvelgiant ; vandens lygi matomg prie
krantinés.

Dujoveziai turi organizuoti SGD krovos (SGD perkrovos) operacijas ir balastiniy vandeny
paémimg ar atidavimg taip, kad buty uztikrintas kuo mazesnis véjo poveikis Dujoveziui.

4.5.2. Dujovezio jgulos parengtis

Visg Dujovezio stovéjimo laikg Terminale turi buti pakankamas jgulos nariy skai¢ius bei
vadovaujantis asmuo, kuris galéty spresti visus iSkilusius saugos klausimus. Maziausiai vienas
Dujovezio jgulos narys turi biiti nuolat matomas ant denio. Dujovezio kapitonas yra
atsakingas uz Dujovezio jgulos nariy darbo ir poilsio rézimo laikymasi, kuris yra numatytas
Tarptautinés darbo organizacijos reikalavimuose.

4.5.3. Dujovezio variklio parengtis ir jy saugumas

Dujoveziui stovint Salia Terminalo, jo pagrindiniai ir pagalbiniai varikliai turi biiti paruosti
darbui taip, kad Dujovezis, kilus avarinei situacijai, galéty iSplaukti savo eiga, naudodamas
savo variklius.

Lanksciosios SGD krovos (SGD perkrovos) rankovés nebus prijungtos prie Terminalo tol, kol
nebus patvirtinta, kad DujoveZzio sraigty sukimasis sustabdytas ir (ar) iSjungta sraigty
pasukimo pavara. Dujovezio sraigto pavara gali biti jjungta, jei lanks¢iosios SGD krovos
(SGD perkrovos) rankoves yra atjungtos ir saugiai padétos.

Dujovezio kapitonas turi uztikrinti, kad varikliai yra tinkamai pasildyti ir pilna galia pasiruose
atsi§vartavimo operacijai.
4.5.4. Krovinio biiklé

Dujovezio kapitonas turi uZtikrinti, kad Krovinys Dujovezio talpose bity tinkamos biiklés
visg Krovos/Perkrovos terming.

4.5.5. Dujovezio remontas ir prieziiira

Prie§ Dujoveziui atplaukiant | Terminalg, kapitonas turi informuoti Operatoriy apie laika,
reikalingg jo remontui ir aptarnavimui. Terminale grieztai draudZiama atlikti remonto darbus,
kurie pabloginty SGD krovos (SGD perkrovos) darby saugumag ar Dujovezio manevringuma,
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nebent Operatorius ar Uosto valdytojas neprieStarauja tokiems darbams ir tai yra patvirting
raStu.

4.6. Paslaugy teikimas Terminale

4.6.1. Atlieky tvarkymas Terminale

Dujovezio kapitonas atsakingas uz bet kokig Dujovezio tar$g ir veiksmus likviduojant tarsa.
Dujovezio kapitonas turi uztikrinti, kad buty laikomasi Tarptautinés konvencijos dél apsaugos
nuo terSimo i§ laivy (MARPOL) reikalavimy.

4.6.2. Dujovezio uzpildymas kuru

Dujovezio uzpildymas kuru i§ barzos galimas tik po SGD krovos (SGD perkrovos)
operacijos, gavus Operatoriaus leidimg. Prie§ atliekant kuro uZpildymo operacija Dujovezio
kapitonas privalo pateikti kuro uzpildymo operacijos procediirg. Kuro uZzpildymo barza prie
Dujovezio borto gali Svartuotis tik tada, kai néra prijungtos lanks¢iosios SGD krovos (SGD
perkrovos) rankoveés. Bet kokiu atveju draudziama naudoti Dujovezyje esancius kranus
atliekant SGD krovos (SGD perkrovos) operacijas.

4.6.3. Jgulos pakeitimas ir aptarnaujantis personalas

Terminalas neteikia DujoveZzio jgulos nariy transportavimo paslaugy. Lankytojai, jgulos
nariai, techninio aptarnavimo personalas ir kiti asmenys j Dujovezj gali patekti tik per deSinjjj
Dujovezio bortg naudojant kateri. Dujovezio jgulos nariams palikti Dujovez; per
Plaukiojancigja saugykla draudziama. Visi jgulos nariai palikdami ar atvykdami j Dujovezj

privalo turéti asmens tapatybe patvirtinant] dokumentg ir jirininko knygele.
5. DUJOVEZIO PATVIRTINIMO TERMINALE PROCEDURA
5.1. Jzanga

Dujovezio patvirtinimo procediiros Terminale tikslas yra apibrézti veiksmus saugiai ir
efektyviai naudotis Terminalu, t.y. Plaukiojanigja saugykla. DujoveZio patvirtinimo
procediirg atlicka Plaukiojan¢iosios saugyklos operatorius. Patvirtinimo procediira turi biiti
atlickama glaudziai bendradarbiaujant su Terminalo naudotoju, kuris yra atsakingas uz
Dujovezio atitikimg Plaukiojanciajai saugyklai. Uz Dujovezio patvirtinimo procediira,
jskaitant Dujovezio ir Plaukiojanciosios saugyklos suderinamumo studijos atlikimg, su
Plaukiojanciosios saugyklos operatoriumi tiesiogiai atsiskaito praSymga patvirtinti Dujovezj
pateikes asmuo.

Dujovezio patvirtinimo Terminale procediira parengta remiantis Europos suskystinty gamtiniy
dujy terminaly operatorius vienijan¢ios asociacijos (angl. Gas LNG Europe (GLE)) 2004
metais birzelio 29 d. parengtomis Dujoveziy patvirtinimo procediiros rekomendacijomis,
kurig sudaro $ie pagrindiniai veiksmai:

1. PraSymas patvirtinti Dujovezj/Apsikeitimas informacija/Suderinamumo studija.
2. Patvirtinimo susirinkimas.

3. SGD krovos (SGD perkrovos) bandymas Terminale ir Dujovezio patvirtinimas.
4. Dujovezio saugos patikra.

5. Dujovezio tolimesnis patvirtinimas.

5.2. PraSymas patvirtinti Dujovezj/Apsikeitimas informacija/Suderinamumo studija
5.2.1.  PrasSymas patvirtinti Dujovezj

Bet kuriuo atveju, kai Terminalo naudotojas ketina naudoti Dujovezj, kuris dar néra
patvirtintas kaip tinkamas Dujovezis Terminalui, jis arba Dujovezio savininkas, frachtuotojas
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ar Dujovezio operatorius privalo pateikti Plaukiojan¢iosios saugyklos operatoriui su kopija
Operatoriui, uzpildyta Dujovezio patvirtinimo prasyma (toliau Prasymas, Priedas Nr. 3),
kuriame turi biiti nurodytas kontaktinis asmuo. Pra§ymas turi biti pateiktas ne véliau kaip 60
dieny iki Dujovezio planuojamo atvykimo j Terminalg arba kitais terminais, jei Operatorius ir
Terminalo naudotojas susitaria.

Plaukiojanciosios saugyklos operatorius nedelsdamas susisiekia su PraSyme nurodytu
kontaktiniu asmeniu ir informuoja ar galima pradéti Dujovezio patvirtinimo procediira.
Tinkamu kontaktiniu asmeniu yra laikomas DujoveZzio savininkas/operatorius ar jo jgaliotas
asmuo, Dujovezio frachtuotojas arba Terminalo naudotojo atstovas (toliau Kontaktinis
asmuo).

5.2.2. Informacijos apsikeitimas

Zemiau pateiktos informacijos apsikeitimas yra privalomas ir reikalingas atlikti DujoveZio
patvirtinimo procediirg bei uZtikrinti SGD krovos (SGD perkrovos) darby saugumag
Terminale.

Dokumentai ir informacija, kuriuos Plaukiojanciosios saugyklos operatorius pateikia
Kontaktiniam asmeniui:

- Plaukiojanciosios saugyklos parametrus.

- Plaukiojanciosios saugyklos saugumo plang (jskaitant avarijy likvidavimo plang).

- RySio palaikymo procedirg tarp DujoveZio ir Plaukiojanciosios saugyklos
operatoriaus prie$ Dujoveziui atvykstant.

- SGD krovos (SGD perkrovos) procediira.

Terminalo naudotojas turi uztikrinti, kad $i informacija pasiekty Dujovezio kapitong pries
susisiekiant su juo.

Dokumentai ir informacija, kuriuos turi pateikti Kontaktinis asmuo Plaukiojanciosios
saugyklos ir Terminalo operatoriui:

- Dujovezio  operacijy  procediras (SGD  krovos (SGD  perkrovos),
Svartavimosi/atsi§vartavimo).

- Dujovezio saugos procediiras: reagavimo veiksmy ar avariniy situacijy Salia
Terminalo ir Uoste sgrasg; avariniy situacijy pavyzdziy sgrasg ir priemoniy plang Sios
situacijoms suvaldyti bei biitiniausiy saugumo priemoniy sarasg.

- Tinkamai uZpildyta OCIMF VPQ DujoveZio klausimyna.

- Dujy forma pagal frachtavimo sutart;.

- SIGTTO reikalavimams atitikimo sarasa.

- Dujovezio stabilumo kreives, Dujovezio kortele ir manevringumo charakteristikas.

- Pagrindiniy krovinio siurbliy charakteristikas ir slégio j kolektoriy kreives.

- Dujovezio jrenginiy brézinius ir abipusés sgveikos plang (vadovaujantis SIGTTO
raStu Nr.5 ,RySiy priemonés bitinos atitikti Dujoveziui kranting”) ir SIGTTO SGD
perkrovimo i§ laivo | laiva rekomendacijomis. Jei Dujovezis neturi abipusés sgveikos plano,
turi pateikti kolektoriy bréZinius ir laivagalio, ir laivapriekio Svartavimosi jrenginiy plana.

- QGaisro gesinimo plana.

- Krovinio vamzdyny sistema.

- Komercinés apskaitos sistemos apraSymga ir sertifikatus.

- Dujy srauto matuoklio apraSyma ir sertifikatus, jei nugaravusios dujos bus
deginamos SGD krovos (SGD perkrovos) metu.

- Krovinio talpykly kalibravimo lenteles ir krovinio vamzdyno tiirj.

- Dujovezio draudimo dokumentus (P&I klubo narysté bitina).
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- Tinkamai uzpildyta, dokumentuotg ir patvirtinta Dujovezio savininko ,,Atvykimo
klausimyna ne reguliariai plaukiantiems laivams*.
- Tarptautinj laivy apsaugos sertifikata (ISPS).

Terminalo naudotojas turi uztikrinti, kad auk$¢iau nurodyta informacija bity pateikta
Plaukiojanciosios saugyklos ir Terminalo operatoriui. Visg reikalingg informacija ir
dokumentus Plaukiojanciosios saugyklos ir Terminalo operatorius turi gauti likus maziausiai
15 darbo dieny prie§ Dujovezio patvirtinimo susirinkimg. Dokumentai ir informacija
Plaukiojanciosios saugyklos ir Terminalo operatoriams pateikiami Taisykliy 197 punkte
nustatyta tvarka.

5.2.3.  Dujovezio ir Plaukiojanciosios saugyklos suderinamumo studija

Dujovezio savininkas ar operatorius Plaukiojanciosios saugyklos operatoriui turi pateikti
uzpildyta ISankstinés informacijos klausimyng (Priedas Nr. 2) ir S$vartavimosi prie
Plaukiojanciosios saugyklos analize.

Plaukiojanciosios saugyklos operatorius pagal DujoveZio savininko ar operatoriaus pateiktus
duomenis atlieka abipuse¢ sgveikos suderinamumo studijg ir parengia Svartavimosi ir
atsiSvartavimo eiliSkumo schema.

5.3. Patvirtinimo susirinkimas

Atlikus visas studijas, Plaukiojanciosios saugyklos operatoriaus nurodytoje vietoje
organizuojamas Dujovezio ir Plaukiojanciosios saugyklos patvirtinimo susirinkimas, kuriame
turi dalyvauti Dujovezio savininkas ar jo jgalioti asmenys ir(ar) Terminalo naudotojas.
Susirinkime taip pat gali dalyvauti Dujovezio frachtuotojas, Agentas ir Uosto valdytojas.

Pasitarimo tikslas yra patvirtinti visus nustatytus parametrus ir sudaryti Dujovezio ir
Plaukiojanciosios saugyklos saugos plang, kuriame turi bati:

- Techniniai duomenys, jskaitant Svartavimosi plang, suderintg su Uosto valdytoju;
- Darbo veiksmy, saugos ir rySiy palaikymo procediros.

Visi sprendimai, nutarti per susirinkima, turi biiti jtraukti j protokolg ir pasirasyti abiejy Saliy.
Tuo atveju, kai Sio susirinkimo rezultatas yra teigiamas, tai reiskia, kad Salims viskas
suprantama ir aiSku, Dujovezis patvirtinamas vienkartiniam SGD krovos (SGD perkrovos)
bandymui.

Sio patvirtinimo susirinkimo metu arba prie§ Dujoveziui atplaukiant j Terminala yra
pasirasomos Naudojimosi Plaukiojancigja saugykla salygos (Priedas Nr. 1).

5.4. SGD krovos (SGD perkrovos) bandymas ir Dujovezio patvirtinimas
5.4.1. SGD krovos (SGD perkrovos) bandymas

Plaukiojanciosios saugyklos operatoriaus ir Dujovezio kapitonas prie§ pirma SGD krova
(SGD perkrova) privalo atlikti ASPP.

Salims pasirasius patvirtinimo susirinkimo protokola, DujoveZis registruojamas SGD krovos
(SGD perkrovos) bandymui, kurj reikia atlikti per SeSis ménesius. Jei DujoveZis per §j
laikotarp; nebuvo atplaukes | Terminalg, Dujovezio patvirtinimo procedira turi buti
pradedama i§ naujo. SGD krovos (SGD perkrovos) bandymo tikslas yra patvirtinti, kad
Dujovezis yra suderinamas su Plaukiojancigja saugykla, ir realiai jvertinti, ar DujoveZio
jgulos nariai gerai supranta sgsajas su Plaukiojan¢igja saugykla bei techniniy ir saugos
reikalavimy atitikimo suderinamumg. Dujovezio atvykimas SGD krovos (SGD perkrovos)
bandymui laikomas jprasta procediira kaip ir patvirtinto DujoveZio atplaukimas SGD krovai
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(SGD perkrovai). Kiekvieno Dujovezio atvykimo metu taip pat turi biiti uzpildytas iSankstinés
informacijos klausimynas (Priedas Nr. 2).

5.4.2. Dujovezio patvirtinimas

Remiantis SGD krovos (SGD perkrovos) bandymo rezultatais, Plaukiojanciosios saugyklos
operatorius nusprendzia, kad:

a) Dujovezis néra patvirtinamas Terminale; arba

b) Dujovezis yra patvirtinamas kitam SGD krovos (SGD perkrovos) bandymui su salyga,
jeigu bus uzbaigta Dujovezio rekonstrukcija; arba

c) Dujovezis yra patvirtinamas be papildomo SGD krovos (SGD perkrovos) bandymo
dvejy mety laikotarpiui (patvirtinimo laikotarpis),

ir atitinkamai apie tai informuoja Terminalo naudotoja.

a ir b atvejais Terminalo naudotojui pateikiamas motyvuotas sprendimas ir, jei
Terminalo naudotojas reikalauja, gali biiti suSaukiamas atskiras susirinkimas. Sprendimg
nepatvirtinti Dujovezj gali priimti tik Krovos operacijy vadovas bendradarbiaujant su
Plaukiojanciosios saugyklos operatoriumi.

5.5. Dujovezio saugos patikra

Kaip patvirtinimo proceduros dalis, Plaukiojanciosios saugyklos operatorius gali patikrinti
Dujovezj jo atplaukimo j Terminalg metu. Tai néra SIRE patikra, taciau ji atlickama pagal
OCIMF / SIRE klausimyna.

Dujovezio savininkas ar jo operatorius gaves Plaukiojanciosios saugyklos operatoriaus
iSvadas apie atlikta saugos patikra, turi atsizvelgti | pateiktas pastabas ir pateikti trukumy
Salinimo plang siekdamas iSsaugoti Dujovezio patvirtinimg Terminale. Norint i§ naujo
pavirtinti Dujovezio biikle, gali buti atlikta papildoma saugos patikra.

5.6. Dujovezio tolimesnis patvirtinimas

Patvirtinimo laikotarpiu Terminalo naudotojas turi nedelsiant informuoti Operatoriy ir
Plaukiojanciosios saugyklos operatoriy apie visus Dujovezio pakeitimus, atliktus tiek dél
techniniy, tiek dél saugumo ir (arba) valdymo priezasCiy. Plaukiojan¢iosios saugyklos
operatorius, atsizvelges ] pakeitimus, juos jvertins ir informuos ar reikalingas naujas
patvirtinimas, ar ne.

Tuo atveju, jei taikomi SGD industrijos standartai Dujoveziams pasikei€ia, Operatorius turi
teise atlikti pakartoting Dujovezio patvirtinimo procediirg.
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Operatoriaus techninés salygos
Priedas Nr. 1

PLAUKIOJANCIOSIOS SAUGYKLOS NAUDOJIMO SALYGOS

AS, suskystinty gamtiniy dujy dujovezio [®], nuosavybés teise priklausancio [®], kurios
adresas yra

[®] (toliau — Savininkas), [@] (toliau — Kapitonas)

patvirtinu, kad gavau Sias Plaukiojanciosios saugyklos naudojimo sglygas (toliau ,,Naudojimo
salygos®), Terminalo naudojimosi Terminalu taisykles ir instrukcijas, Klaipédos valstybinio

jury uosto direkcijos instrukcijas, taisykles ir rekomendacijas ir sutinku laikytis juose
nurodyty salygy.

1. Toliau pateiktos sgvokos ir iSsireiSkimai turi kiekvienam 1§ jy Siose Naudojimo salygose

priskirtas reikSmes:

1.1 Plaukiojanc¢ioji saugykla - reiSkia plaukiojant] laiva-saugykla su iSdujinimo jrenginiu,
zinomg ,,INDEPENDENCE* pavadinimu,;

1.2 Savininkas - reiSkia suskystinty gamtiniy dujy dujovezio [®] savininka;

1.3 Uostas - reiskia Klaipédos valstybinj jary uostg Lietuvoje;

1.4 Uosto direkcija - reiskia V] Klaipédos valstybinio jary uosto direkcija;

1.5 Uosto infrastruktiira - reiSkia visg Sio dokumento sudarymo dieng Uoste esancig
stacionarig ar judancig infrastruktiirg, turta, jrengimus ir jrenginius, jskaitant, be kita ko,
Plaukiojanciaja saugykla, kanalg su pliidurais, krantines, krovos jrenginius ir visg kitg
panasig infrastruktiira, turtg, jrengimus arba jrenginius;

1.6 Uosto vadovybe¢ - reiskia Uosto direkcijg ir kitus Uosto paslaugy teikéjus;

1.7 Uosto taisykles - reiSkia Uosto direkcijos arba bet kokios kitos Lietuvos Respublikos
institucijos nustatytus Uosto naudojimo reikalavimus, taisykles, salygas ir kitus Uosto
naudojimui taikomus teises aktus;

1.8 Uosto paslaugos - reiskia visas paslaugas, konsultacijas, nurodymus ir pagalba, kuriuos
Dujoveziui siiilo arba teikia Uosto vadovybé, iskaitant, be kita ko, locmano, vilkimo,
buksyravimo pagalba, $vartavimosi arba kitas navigacijos paslaugas, nesvarbu, ar tokios
paslaugos teikiamos uz atlygj ar nemokamati,

1.9 Dujovezis — laivas [®], skirtas SGD gabenti;

1.10 Terminalu suinteresuoti asmenys - reiskia ,,Hoegh LNG Klaipeda Pte. Ltd.“, UAB Hoegh
LNG Klaipeda, AB ,,Klaipédos nafta®, Uosto vadovybe ir Uoste veikiancCias atitinkamas

su jais susijusias bendroves, iskaitant jy direktorius, vadovus, agentus, darbuotojus,



24

tarnautojus, konsultantus, pataréjus ir bet kokio lygmens subrangovus (vartojant
vienaskaita, tai reiSkia bet kurj i$ jy atskirai);

1.11 Dujoveziu suinteresuoti asmenys - reiskia Dujovezio Kapitong ir Savininka, su Savininku
susijusias bendroves, jskaitant jy direktorius, vadovus, agentus, darbuotojus, tarnautojus,
konsultantus, pataré¢jus ir bet kokio lygmens subrangovus (vartojant vienaskaita, tai reiskia
bet kurj i$ jy atskirai).

2. Siose Naudojimo salygose naudojamos nuostoliy, Zalos ar suZalojimo savokos reiskia
faktinius (tiesioginius) ar pasekminius (netiesioginius) nuostolius, zalg ar suzalojima,
iskaitant Uosto, Uosto infrastruktiiros ar kity Saliy veiklos nuostolius.

3. Kitos Siose Naudojimo salygose vartojamos sgvokos, kurios yra apibréztos Uosto
taisyklése, turi joms Uosto taisyklése priskirtg reikSme, jei kontekstas nereikalauja kitaip.

4. Sios Naudojimo salygos taikomos kartu su Uosto taisyklémis ir visais kitais Lietuvos
Respublikoje taikomais jstatymais, taisyklémis, konvencijomis, teisés aktais ir
procediiromis.

5. Kapitonas visada ir bet kokiomis aplinkybémis atsako uz saugy ir tinkamg Dujovezio
valdymg ir jo navigacija. Nors Terminalu suinteresuoti asmenys panaudos visus pagristai
reikalaujamus jgtidzius ir pastangas, sieckdami uztikrinti tinkamg Uosto paslaugy teikimag
ir tinkamg Uosto infrastruktiiros veikima, Terminalu suinteresuoti asmenys nedaro jokiy
pareiSkimy ir neduoda jokiy garantijy ar uztikrinimo dél jy atitikimo, tinkamumo, tikimo
numatytam tikslui arba saugiai veiklai.

6. Kapitonas ir Savininkas atsako, atlygina nuostolius ir apsaugo Terminalu suinteresuotus
asmenis nuo visy bet kokio pobiidzio reikalavimy, nuostoliy, zalos, vélavimo, iSlaidy
(jskaitant teisines iSlaidas), sgnaudy ir atsakomybés, atsirandanciy dél Terminalu
suinteresuoty asmeny arba DujoveZiu suinteresuoty asmeny suzalojimo, jskaitant mirtimi
pasibaigusj suzalojima, ligos ar kitokio pobiidZio negalavimy. (nejskaitant atsakomybés,
atsiradusios vien tik dél Terminalu suinteresuoto asmens aplaidumo).

7. Kapitonas ir Savininkas atsako, atlygina nuostolius ir apsaugo Terminalu suinteresuotg
asmenj nuo visy bet kokio pobiidzio reikalavimy, nuostoliy, zalos, vélavimo, islaidy
(iskaitant teisines iSlaidas), sgnaudy ir atsakomybés, atsirandanciy dél bet kokio
Terminalu suinteresuoty asmeny arba Dujoveziu suinteresuoty asmeny turto, jskaitant
Dujovezj ir Uosto infrastruktiira, praradimo ir (arba) sugadinimo, (nejskaitant
atsakomybés, atsiradusios vien tik d¢l Terminalu suinteresuoto asmens aplaidumo).

8. Kapitonas ir Savininkas atsako, atlygina nuostolius ir apsaugo Terminalu suinteresuotus

asmenis nuo visy bet kokio pobudzio reikalavimy, nuostoliy, zalos, vélavimo, islaidy



9.

10.

11.

12.

25

(iskaitant teisines iSlaidas), sagnaudy ir atsakomybés, atsirandanc¢iy dél bet kokiy treciosios
Salies patirty nuostoliy ir (arba) zalos, (nejskaitant atsakomybés, atsiradusios vien tik dél
Terminalu suinteresuoto asmens aplaidumo).

Nepaisant to, kad $iy Naudojimo salygy nuostatos gali teigti kitaip, bet taikant Naudojimo
salygy 10 punkte iSdéstytus reikalavimus, Savininko ir (arba) Kapitono atsakomybé bet
kurio vieno jvykio atveju bendrai nevirSija 150 mln. JAV doleriy (§imto penkiasdeSimties
milijony Jungtiniy Valstijy doleriy).

Jei Dujovezis arba bet kuris jame esantis asmuo, objektas, daiktas, gaminys, medZiaga,
jrengimai arba jrenginiai nuskesta, uzplaukia ant seklumos, tampa ar, Uosto direkcijos
nuomone, gali tapti kliitimi, grésme, rizika arba pavojumi navigacijai, veiklai, saugai,
sveikatai, saugumui arba aplinkai Uoste ar Salia jo, tuomet Kapitonas ir (arba) Savininkas,
gave Uosto direkcijos reikalavimg, nedelsdami ir 1§ karto imasi veiksmy, kad paSalinty,
patraukty arba kitaip panaikinty tokig kliGitj, grésme, rizikg arba pavojy iki Uosto
direkcijos raSte nurodyto termino. Jei Kapitonas ir (arba) Savininkas nesiima tokiy
operatyviy veiksmy arba jei tokia klititis, grésmé, rizika arba pavojus, Uosto direkcijos
nuomone, vilkina, kliudo, trukdo arba kitaip turi jtakos navigacijai, veiklai, saugai,
sveikatai, saugumui arba aplinkai Uoste arba Salia jo, tuomet Uosto direkcija turi teise
imtis visy, jos nuomone, tinkamy priemoniy, kad paSalinty, patraukty arba kitaip
panaikinty tokig klititj, grésme, rizikg arba pavojy, o Kapitonas ir Savininkas atsako,
atlygina nuostolius ir apsaugo Uosto direkcija nuo visy su tuo susijusiy reikalavimy,
nuostoliy, zalos, vélavimo, iSlaidy, sgnaudy ir atsakomybés, o Kapitono ir Savininko
atsakomybé pagal §j 10 punkta nejskai¢iuojama ] bendrg Naudojimo salygy 9 punkte
minima riba.

Kapitonas ir Savininkas Siuo dokumentu atsisako bet kokiy teisiy, kurias kitu atveju jie
galéty turéti pagal taikomus jstatymus, teisés aktus arba tarptautines konvencijas, | savo
atsakomybés ribojima.

DujoveZziu suinteresuoti asmenys uztikrina, kad DujoveZis priklauso P&I asociacijai, kuri
yra Tarptautinés P&I asociacijy grupés nare, mokéty visas $ios asociacijos reikalaujamas
imokas, mokescius, rinkliavas ir kitas sumas, ir atitikty visus jos taisykliy, salygy ir
garantijy keliamus reikalavimus. DujoveZiu suinteresuoti asmenys kiekvienas metais
privalo pateikti Terminalu suinteresuotiems asmenims P&I asociacijos galiojanciy
taisykliy kopija, jstojimo sertifikatg ir raSytinius jrodymus, kad P&I asociacija sutiko
apdrausti Savininka, kaip asociacijos narj, nuo bet kokios Siose Naudojimo salygose

numatytos atsakomybés, iskaitant draudima tarSos atveju, nustatant didziausiag galima
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draudimo ribg. Dujoveziu suinteresuoti asmenys pateikia Terminalu suinteresuotiems
asmenims iSankstinj raSytinj jsp¢jimg apie Dujovezio narystés P&l asociacijoje
nutraukimg ne véliau kaip prie§s 30 (trisdeSimt) dieny iki narystés nutraukimo datos.
Terminalu suinteresuoti asmenys turi teise atsisakyti jleisti dujovezj j Uosta, jei Dujovezis
nepasiripina P&I asociacijos draudimu arba kita atitinkama apsauga ir nepateikia tai
jrodan¢iy dokumenty, kaip tai numatyta Siame 12 punkte. Jei Dujoveziu suinteresuoti
asmenys laiku nepateikia praneSimo apie narystés panaikinimg ir jplaukia j Uostg be P&I
asociacijos draudimo, atitinkancio §io 12 punkto reikalavimus, tuomet tokiam konkreciam
jplaukimui (ir bet kokiam paskesniam jplaukimui, jei néra draudimo) netaikoma
Naudojimo salygy 9 punkte numatyta bendroji atsakomybés riba. Visuose Dujoveziu
suinteresuoto asmens dél Dujovezio sudarytuose draudimo polisuose turi biiti Dujoveziu
suinteresuoty asmeny draudiky visy subrogacijos teisiy j Terminalu suinteresuotus
asmenis atsisakymas Terminalu suinteresuoty asmeny naudai.

13. Joks asmuo, nesantis iy Naudojimo salygy Salimi, neturi jokiy jose numatyty teisiy pagal
Jungtinés Karalystés 1999 m. SutarCiy (treCiyjy asmeny teisiy) jstatyma, iSskyrus tuos
Terminalu suinteresuotus asmenis ir Dujoveziu suinteresuotus asmenis, kurie néra Salys,
taciau kurie atitinkamai jgyja teis¢ reikalauti Naudojimo salygy nuostaty, kuriose minimi
Terminalu suinteresuoti asmenys ir Dujoveziu suinteresuoti asmenys, vykdymo. Bet kokiu
atveju, 1§ né vieno asmens, nesan¢io Siy Naudojimo salygy Salimi, néra reikalaujama
sutikimo arba kitokiy veiksmy, norint pakeisti, modifikuoti kokig nors Siy Naudojimo
salygy nuostatg arba jos atsisakyti.

14. Siekiant i$§vengti abejoniy, bet kokia Kapitono ir (arba) Savininko atsakomybé atsiradusi
vykdant Sias Naudojimo sglygas yra solidari.

15. Sios Naudojimo sglygos turi biiti interpretuojamos, aiskinamos ir taikomos pagal Anglijos
teise.

16. Visi 18 Siy Naudojimo salygy kylantys gincai turi biiti perduodami arbitrazui:

(a) arbitrazo teismo arbitry skai¢ius - trys;

(b) arbitrazo proceso vieta - Stokholmas, Svedija;

(c) arbitrazo proceso metu vartojama angly kalba;

(d) arbitrazo procesas vyksta pagal Arbitrazo instituto prie Stokholmo prekybos rimy

ArbitraZo taisykles, galiojancias arbitrazo proceso pradzios diena.

Pasirase¢ ir patvirtino dujovezio Kapitonas savo ir Savininko vardu, prisiimdamas Savininka

saistanCius jsipareigojimus:
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Vardas, pavardé:

Data:

Laikas:

,Hoegh LNG Klaipeda Pte. Ltd.*“ vardu patvirtino:

Vardas, pavardé:

Data:

Laikas:

Hoegh LNG Klaipeda, UAB vardu patvirtino:

Vardas, pavarde:

Data:

Laikas:

AB ,Klaipédos nafta“ vardu patvirtino:

Vardas, pavardé:

Data:

Laikas:
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Operatoriaus techninés

salygos
Priedas Nr. 2

ISANKSTINES INFORMACIJOS KLAUSIMYNAS

Independence FSRU

Sis klausimynas turi biti uZpildytas kiekvienam DujoveZiui jo patvirtinimo Terminale
metu, taip pat kiekvieng karta nominavus DujoveZj ir toliau kas dvideSimt keturis
ménesius tam, kad bty iSlaikytas patvirtinto Terminale DujoveZio statusas.

Dujovezio pavadinimas IMO (Dujovezio | Véliava
identifikacijos numeris) Nr.

DUJOVEZIO VADOVYBE

Ar yra pasikeitimy
po naujausios
klausimyno
pateikimo datos?

TAIP NE

A | Registruotas savininkas

(prasome nurodyti kontaktineg informacijq, jskaitant kompanijy,
kurioms vadovybé pateikia ataskaitas, pavadinimus ir telefony
numerius)

B | Registruoto savininko valdancioji kompanija (grupé)
priklauso:

(prasome nurodyti kontakting informacijq, pavadinimus ir
telefony numerius)

C | Dujovezio operatorius
(prasome nurodyti kontaktine informacijq, pavadinimus ir
telefony numerius)

D | Frachtuotojas
(prasome nurodyti kontaktine informacijqg, pavadinimus ir
telefony numerius)

Frachto laikotarpis: nuo
E | Ar operatoriaus veikla atitinka SIGTTO rekomendacijas deél
SGD pareigtino patirties?

DUJOVEZIO ISTORIJA

| F | Trys paskutiniai SGD pakrovimo terminalai
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Terminalo
pavadinimas

Atplaukimo data

G | Paskutiné apziura | Doko pavadinimas / Vietové Laikas (nuo... iki...)
doke
TAIP | NE
H | Ar yra naujausia OCIMF VPQ versija ir ar ja galima gauti?
I Ar galima gauti naujesn¢ nei vieneriy mety SIRE patikros
ataskaita?
J | Ar laivas buvo nejleistas ar atmestas Patvirtinimo kompanijos ar
Uosto valdytojo nuo naujausios Sio klausimyno pateikimo datos?
K | Jei TAIP (klausimo J patikslinimas)
- Data:
- Priezastis:

| L | Pateikite naujausig Uosto prieZiiiros ataskaitos kopija

DUJOVEZIO KLASE

M

Klasifikaciné bendrové Nuo kada (data)

| N | Pateikite atnaujinta klasés atitikimo ataskaita.

TAIP | NE

| O | Ar pateikta atnaujinta klasés atitikimo ataskaita.

P

Jei TAIP (klausimo O patikslinimas), pateikite naujausio CAP ataskaita ir sertifikato
kopijas

DUJOVEZIO KOMERCINES APSKAITOS SISTEMA

TAIP | NE
Q | Ar buvo kokie nors komercinés apskaitos sistemos sertifikaty pakeitimai
nuo paskutinio PIQ pateikimo?
DUJOVEZIO SASAJA SU PLAUKIOJANCIAJA SAUGYKLA
TAIP | NE

R

Ar po paskutinio atvykimo j Terminalg laive buvo atliktos kokios nors
rekonstrukcijos, dél kuriy gali pasikeisti Svartavimosi, prisijungimo ir
krovinio perkrovimo galimybés?
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Savininkas garantuoja, kad jo atsakymai j Siame klausimyne pateiktus klausimus yra
pilni ir teisingi.

IMONES ANTSPAUDAS | DATA PARASAS
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Turi biti pateikta Dokumento
biklé
o u
E|ls S £
X | 20 | s —
8 | sad>23 g o
2| Eofgggg £
s |83 2Xd7F @
o S 3y SE 1R S
£ ==t g 5 = g9 a g
'S ‘= g = E
= - ©
— S
1 — DujoveZio darbo ir saugos procediiros
SGD krovos (SGD perkrovos) procediiros
1-A | jskaitant rankoviy sausinimo standarting | v’
procediirg
Krovinio talpykly kalibravimo lentelés ir
1-B - . v
krovinio vamzdyno tiiris
1-C | Svartavimo procediira v
Reagavimo veiksmy ar avariniy situacijy
1-D | .. . . y v
Salia Terminalo ir Uoste sarasas
Avariniy situacijy pavyzdziy sarasas
1-E priemoniy  planas  Sioms  situacijoms v
suvaldyti  bei  bitiniausiy ~ saugumo
priemoniy sgrasas
1-E Imonés politika dél minimaliy priemoniy v
Uoste
Biitiniausios jrangos saraSas pagal ISM
1-G v
kodeksa
1-H | Kompanijos kontakty sgrasas avarijos atveju | v/
1-1 | Gaisro gesinimo ir saugumo planas v
2 - Fizinis suderinamumas
Dujy forma (bendra ir techniné informacija
2-A | apie Dujovezj) pagal frachtavimo sutartj | v/
(angl. Gas Form of the Charter Party)
2-B | SIGTTO reikalavimams atitikimo sarasas v
Optimoor  §vartavimo  studija  (arba
2-C N v
analogiska)
2-D | Dujovezio stabilumo kreiveé v
2-E | Dujovezio kortelé v
2-F | Manevravimo charakteristikos v
Pagrindiniy krovinio siurbliy
2-G | charakteristikos ir slégio | kolektoriaus | v/
kreivés
2-H | Dujovezio jrenginiy brézinys v
2-1 | Abipusés saveikos planas v
2-J | Krovinio vamzdyny sistemos v
2-K | Flansai ir SDP bréZiniai v
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2-L | Nutekéjimo latako konfigtracija v

2-M | ESD sistemy konfigiiracija v

2-N | Kolektoriy platformos vaizdas v

2-O | Zmoniy perkélimo vietos vaizdas v

3 — Sertifikatai ir ataskaitos
Komercinés apskaitos sistemos apraSymas ir

3-A | sertifikatai (temperatira, talpykly lygis ir | v | ¥ 4
tiiris)
Dujy srauto matuoklio apraSymas ir

3-B | sertifikatai (jei dujos deginamos krovimo | v | Vv v
metu)

3-C Dujov@io draudimo dokumentai (P&l klubo | , | v
naryste)

3-D | Dujovezio Tinkamumo sertifikatas (kopija) |[v | v v

3-E | Tarptautinis DujoveZzio saugumo sertifikatas | v | v v

3-F | Dujovezio klasés buklés jvertinimo ataskaita | v/ | v v

3-G | Ataskaita apie laivg - antrininkg v |V v
Dujovezio buklés jvertinimo programos

3-H (CAP) sertifikatas ir ataskaita Yo v

3] Nauqusia Uost.o valdytojo  Dujovezio v |v v
jvertinimo ataskaita
,I8ankstinés  informacijos  klausimynas

3-J | (PIQ)” tinkamai uzpildytas, dokumentuotas | v/ | v v

ir patvirtintas Dujovezio savininko
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Operatoriaus techninés

salygos _
Priedas Nr. 3

DUJOVEZIO NOMINAVIMO IR/AR PATVIRTINIMO PRASYMAS

Prasymo tipas (paZyméti viena langelj)

Naujas Dujovezis — Dujovezio patvirtinimas:

Registruotas/patvirtintas Dujovezis — Dujovezio nominavimas:

Prasancios bendrovés informacija

Prasanc¢ios bendrovés Kontaktiniai
pavadinimas: duomenys:
Dujovezio informacija

Dujovezio IMO Nr.:
pavadinimas:

Planuojama SGD Planuojama SGD
pakrovimo data iSkrovimo/pakrovimo

pakrovimo uoste:

data Terminale:

Dujovezio Kontaktiniai
savininkas: duomenys:
Dujovezio Kontaktiniai
operatorius: duomenys:

Papildoma informacija ar komentaras:

Siuo prasymu sutinkame Plaukiojangiosios saugyklos operatoriui apmoketi i§laidas susijusias
su Dujovezio patvirtinimo procedira ir (ar) saugumo patikrinimu: suderinamumas ir saugumo
patikrinimas kaina 5.000 JAV doleriy, saugumo patikrinimas — 200 JAV doleriy.

[ParaSas]
Vieta: Data: [Vardas, pavardé]




